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  YASMINA KHADRA




  SOLDATO E SCRITTORE ALGERINO




  •Luogo e data di nascita: Sahara algerino, 1955.




  •Opere principali:




  °Le rondini di Kabul (2002), romanzo




  °L'attacco (2005), romanzo




  °Le sirene di Baghdad (2006), romanzo




  Yasmina Khadra è lo pseudonimo di Mohammed Moulessehoul. Nato nel Sahara algerino nel 1955, suo padre era un infermiere e sua madre una nomade. Ha prestato servizio come ufficiale dell'esercito algerino per 36 anni e ha pubblicato sei romanzi con il suo vero nome prima di adottare diversi pseudonimi per eludere la censura militare. In particolare, ha scelto il nome Yasmina Khadra in omaggio a sua moglie, poiché questi sono i suoi due cognomi. La scelta di uno pseudonimo femminile è stata anche un modo per prendere posizione nel dibattito sull'emancipazione delle donne musulmane.




  Scrive in francese, ma le sue opere sono state tradotte in molte altre lingue e diverse sono state adattate per lo schermo.




  QUEL CHE IL GIORNO DEVE ALLA NOTTE




  L'AMORE DI UNA VITA NELL'ALGERIA COLONIALE




  •Genere: romanzo




  •Edizione di riferimento: Khadra, Y. (2011) What the Day Owes the Night. Trans. Wynne, F. London: Vintage.




  •Prima edizione: 2008




  •Temi: amore, amicizia, guerra, crisi d'identità




  “Quel che il giorno deve alla notte” è stato pubblicato per la prima volta in francese nel 2008. Narra la vita di Younes, un giovane algerino, il cui padre perde i campi a causa di un incendio doloso. Viene, quindi, adottato dallo zio chimico, che lo introduce nella comunità pied-noir (persone di origine europea immigrate nell'Algeria francese) della città di Orano. Nascono forti amicizie, che però vengono messe alla prova dall'arrivo della bella Émilie. Quando scoppia la guerra d'indipendenza algerina, tutti devono scegliere da che parte stare pur trovando la propria strada nella vita.




  Il romanzo ha vinto diversi premi letterari, tra cui il Prix Romans France Télévisions nel 2008 e il Prix des Lecteurs de Corse nel 2009, oltre a essere stato votato come miglior romanzo del 2008 dalla rivista letteraria Lire.




  SINTESI




  Nell'Algeria degli anni Trenta, il raccolto promette finalmente di essere abbondante per Issa e la sua famiglia. Tuttavia, tre giorni prima dell'inizio della mietitura, un incendio doloso distrugge i suoi campi e con essi le sue ultime speranze. A Issa non resta che abbandonare le proprie terre e tornare a Orano (una città costiera dell'Algeria nord-occidentale), dove vive il fratello Mahi, un chimico. Le vite dei due fratelli hanno seguito strade diverse e non si vedono ormai da anni. Mahi ha ricevuto un'istruzione fin da giovane, che gli ha dato la possibilità di intraprendere una carriera di successo e di vivere una vita tranquilla in un quartiere urbano di lusso, mentre Issa ha ereditato solo pochi ettari di terreno agricolo. Sebbene Issa abbia la sensazione che il fratello lo abbia abbandonato e nutra un certo risentimento nei suoi confronti, decide di andare a informarlo che ha perso le loro terre ancestrali. Tuttavia, essendo troppo orgoglioso per accettare la carità da lui, prende alloggio a Jenane Jato, la baraccopoli della città. Rendendosi conto dell'instabilità della sua situazione, torna dal fratello per chiedergli un prestito. Mahi è disposto a dargli tutto il denaro di cui ha bisogno e gli suggerisce anche di accogliere suo nipote, Younes, per dargli un'istruzione e assicurargli un futuro brillante. Tuttavia, la sua offerta è fatta con così poco tatto che Issa pensa che Mahi gli stia dando del cattivo padre, va su tutte le furie e pone fine ai loro rapporti.
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